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U razgovoru s Miroslavom Kreaci¢em, autor &lanka saznao je brojne po-
jedinosti iz njegovog Zivota. Kreadi¢ je sluzbovao u diplomaciji socijali-
sticke Jugoslavije, i bio svjedok bitnih politi¢kih dogadaja u tom razdob-
lju. Sve ovo daje nam zanimljive podatke o diplomatskim aktivnostima
ENR]J/SFR] i njezinim odnosima s drugim drzavama i velikim silama.

Miroslav Kreadi¢ roden je 1920. godine u Bugojnu. Odrastao je u Za-
grebu, gdje 1938. zavr$ava Prvu klasiénu gimnaziju, a do 1942. studira
na Pravnom fakultetu. Potom prilazi NOP-u. Clan Komunisti¢ke partije
Jugoslavije postao je 1943. u Oto&cu, kao ¢lan Glavnog odbora
USAOH-a. Godine 1944. odlazi u Beograd u Glavni odbor USAO]J-a.
Do 1950. uglavnom se bavi organizacijom sporta u FNR]J, kao generalni
tajnik Fiskulturnog saveza Jugoslavije. Bio je sekretar Jugoslavenskog
olimpijskog komiteta. Prva diplomatska duznost koju obnasa je u Sved-
skoj, gdje je kao savjetnik imao kao glaynu zadaéu da politickom i jav-
nom munijenju objasnjava srz sukoba s Kominformom. Nakon povratka u
zemlju imenovan je $efom Odsjeka za Ameriku, Kanadu i Australiju. Na-
kon Titova povratka iz Azije poetkom 1955. gotovo dvije godine je u
Burmi. Potom radi na Desku za Skandinaviju. Od 1961. kraée je vrijeme
opunomocéeni ministar zamjenik Sefa misije u Ujedinjenim narodima, a
odmah potom, sve do 1967. generalni konzul SFR] u New Yorku. Kra-
jem Sezdesetih i pocetkom sedamdesetih najprije je Sef Grupe za nesvr-
stanost, pa nacelnik Uprave za Aziju, a zatim direktor Treée uprave (Sje-
verna i JuZna Amerika) u SSIP-u. Veleposlanik je u Japanu i Filipinima
od 1974. do 1978. Do umirovljenja 1985. ef je Sektora za analizu i pla-
niranje SSIP-a. Od 1944. oZenjen je Vandom Tompa, koja je izravni po-
tomak Ferdinanda Livadi¢a-Wiessnera, skladatelja. Otac je dvoje djece.
Po nacionalnosti je Hrvat. Zivi u Zagrebu.

Razgovori su vodeni u Zagrebu 25. i 29. sije¢nja, 5. veljace, 22. oZuj-
ka i 11. travnja 2002. godine. U biljeSkama su dane podrobnije obavije-
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sti samo o nekim dogadajima ili osobama koje su spomenute, kao i citat
pisma zahvale Krea&iéu, prikaz Nixonova posjeta Beogradu i Zagrebu
1970. godine.

Gdje ste rodeni i gdje ste se $kolovali?

Roden sam u Bugojnu 1920., ali se ve¢ 1926. selimo u Zagreb. Otac
mi je bio podrijetlom iz BreZica. U Zagrebu je zaposlen kao radnik u ra-
dionici Drzavnih Zeljeznica. Bili smo velika i siroma3na obitelj. U Zagre-
bu sam zavrsio Prvu klasi¢nu gimnaziju. Imao sam “svjedodZbu o siro-
mastvu”, a takva su djeca dobivala odje¢u od gradskoga poglavarstva, a
knjige od $kole. Bila je to odli¢na gimnazija, duge tradicije, s profesori-
ma velikog znanja i drudtvenog ugleda. Mislim da su u njoj uéenici dobi-
vali dosta 3iroko znanje. Za maturalnu ekskurziju i§li smo u Beogradu.
Gledali smo izlozbu francuskih portreta kroz vjekove. Moj drugi dola-
zak u Beograd bio je u potpuno drukéijim okolnostima.

Kao apsolvent Pravnog fakulteta u Zagrebu 1942. godine sam se pri-
klju¢io NOB-u. Iz Zagreba sam iza$ao s mladim bratom Vjekoslavom. U
partizanima je veé bio na§ stariji brat Otmar Krea¢ié-Kultura, kasnije ge-
neral, koji se borio jos u Spanjolskom gradanskom ratu.

Kako se odlucujete za Komunisticku partiju i odlazak u partizane?

U djetinjstvu sam bio vrlo religiozan, ministrant, najvise pod utjecajem
moje majke koja je Zeljela da podem u sjemeniste. Bio sam i aktivni ¢lan
Hrvatskog junaka, tjelovjezbene organizacije s izrazitim nacionalno-pa-
triotskim sadrzaje. S druge strane krajnje siromastvo u radni¢koj obitelji
i dozivljavanje socijalnih nepravdi, odlazak starijeg brata kao dobrovolj-
ca u Spanjolsku kao i lijeva nada i svjetska literatura poceli su sve jace
utjecati na mene. U svijetu su se dogadali dramati¢ni dogadaji, srazovi,
depresija, fasizam, nacizam, komunizam, sve je to uzburkalo i mladu ge-
neraciju u Zagrebu. Nakon upisa na Sveudilidte do¥lo je i vrijeme kada se
trebalo opredijeliti i donositi Zivotne odluke. Na moju je djelovala velika
opasnost od fadizma i nacizma, vijesti o zlo¢inima i etni¢kom &igéenju Zi-
dova i Srba u NDH, a posebno pripajanje Dalmacije i otoka Italiji. Poziv
KPJ u antifasisti¢ku borbu imali su prihvatljive poruke: republi¢ku, na-
cionalnu ravnopravnosti i socijalnu pravdu.

Gdje ste se prikljucili partizanima?

U svibnju 1943. otiao sam u Moslavacki odred. Tu sam dobio poru-
ku da sam izabran za ¢lana Glavnog odbora USAOH-a (Savez antifasi-
sticke omladine Hrvatske) i da dodem u Otocac. Tamo je ve¢ mjesecima
bilo sjedidte svih republi¢kih tijela NOB-a Hrvatske. Cak je radila i pivo-
vara. Radio sam na uredivanju Omladinskog borca. Sje¢am se da sam u
ime omladine Hrvatske pozdravio Vladimira Nazora na akademiji koja
je priredena nakon §to je stigao na slobodan teritorij iz Zagreba, Nazor
je na akademiji pro¢itao svoju pjesmu “Radost™. S njim sam ostao u stal-
noj vezi sve do njegova odlaska iz Otoéca. Nazorovim dolaskom u par-
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tizane bio sam odusevljen, dirnut. Za moju je generaciju on bio pojam,
veliki hrvatski pjesnik. Bio je veliki pedant. Mijenjao je neke rijeci u svo-
jim starim pjesmama, tako da ih je u zbirkama koje je donio sa sobom
krizao ravnalom i dodavao nove rijeéi.

Kako se rat priblizavao kraju, i mi smo se pomicali prema Zagrebu. U
Topuskom sam bio svjedok i dolaska Ede Murtiéa u partizane. U
USAOH-u smo se ve¢ tada poceli baviti buduéom organizacijom sporta u
Hrvatskoj, u &emu su bili aktivni i dr. Koharovié i prof. Ivo Frol. Iz To-
puskog sam u proljece 1944. otiSao na Drugi kongres USAQJ-a u Drvar,
gdje su za vrijeme Kongresa odr?ana sportska natjecanja izmedu delega-
ta iz raznih republika. Staze za tréanje bile su oznaéene padobranskom
uzadi. Bio sam prvi na stotinu metara. Drugi je bio Hajdukov nogometa$
Kokeza. Nakon zavrietka kongresa u malim smo se grupama evakuirali
iz grada, jer je veé bila zapocela velika njemacka ofenziva s ciljem da se
uhite Tito i Vrhovni $tab. Desant na Drvar izbjegli smo za samo jedan
dan. U desetini u kojoj sam se izvla&io bio je i Kolar, kasniji gradonacel-
nik Zagreba.

“Pri punoj svijesti i odgovornosti”! sklopio sam brak s Vandom, koja
je na slobodni teritorij iz Zagreba dosla u kolovozu 1943. Bilo je to u
Topuskom 1944. u mjesnom NOO-u. Kum s Vandine strane bio je prof.
Ivo Frol, a s moje Jure Bili¢, kasnije visoki hrvatski politi¢ar. Pola sata
nakon nas oZenio se Pavle Greguri¢ i rekao mojoj Zeni kako nam nikada
nece oprostiti §to smo bili prvi, prije njih.?

Kada ste dosli u Beograd?

Jos za vrijeme rata, odmah nakon oslobodenja 1944. Bio je to poletak
mog novog Zivota s velikim oéekivanjima i mnogim razo¢aranjima. Iza-
bran sam u Centralni odbor USAQ]J-a, organiziram Fiskulturni savez Ju-
goslavije, &iji sam generalni sekretar (predsjednik je Rato Dugonjié, pa
Miso Pavicevié).

Kako je bio organiziran sport nakon oslobodenja zemlje?

U organizaciji sporta, kao i u drugim podru&jima, uglavnom je primje-
njen sovjetski model. To ipak ne traje tako dugo. Dok je organizacija
sporta u SSSR-u bila drzavna, mi smo brzo krenuli drustvenom linijom.

! Citirano prema “Zapisniku o vjenéanju” Gradskog NOO-a Topusko 7. rujna 1944,

* Supruga Mire Kreacica Vanda Tompa na oslobodeni je teritorij dosla u rujnu 1943,
nakon 5to je bio provaljen punkt koji je djelovao u kuéi njezine majke. Bila je ¢lanica pro-
pagandnog odjela NOO Banije. U Beogradu je jedno vrijeme radila kao novinarka Borbe.
Od 1957. radi u Generalnom komesarijatu za svjetsku izlozbu u Bruxellesu. Kasnije radi
u Sekretarijatu za informacije SIV-a, kona¢no i kao naéelmca Odjela za informiranje ino-
stranstva. U tom je svojstvu putovala s prethodnicom koja je pripremala Titova putova-
nja u Sest zemalja Afrike. Posebno pamti posjet Tita Moskvi 1972, Tada je bila voditelji-
ca grupe novinara, njih &etrdeset. U Rigi je predloZila da savezni sekretar za vanjske po-
slove Mirko Tepavac informira novinare i da se sastanak ne odrzi u hotelu, koji je ozvu-
&en, veé ga je organizirala vami, uz rijeku.
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Poceli smo s fiskulturnim odborima {(FOJ-i), koji su prerastali u saveze za
pojedine grane sporta i na saveznoj i na republi¢koj razini. Cilj je bio
ostvariti §to $iru masovnost, pa su osnivani fiskulturni aktivi u $kolama,
tvornicama i po selima. Sve je to omogudilo Sire okupljanje sportskih
radnika i atmosfera je bila, unato¢ ideoloskoj krutosti, opustenija nego u
nekim drugim podrugjima. Ipak, odmah u poéetku politickom odlukom
preimenovani su ili preoblikovani mnogi tadasnji klubovi, napose nogo-
metni, od kojih su neki imali dugu i uspje$nu tradiciju. Ta je odluka bila
pogre$na. Iznimka je bio “Hajduk”, &ja je gotovo ¢itava prva momdéad iz
okupiranog Splita izasla na oslobodeni teritorij i svojim nastupima po
Ttaliji i Sredozemlju pridonijela medunarodnoj afirmaciji antifagizma u
Hrvatskoj.

Ubrzo smo obnovili ¢lanstvo u Medunarodnom olimpijskom komite-
tu i obnovili Balkanske igre, ¢ijem sam komitetu takoder bio tajnik. I$ao
sam iu Lozanu s konstruktorom Planice Stankom Bloudekom kada smo
se u¢lanjivali u Medunarodni olimpijski odbor. Tamo su sjedili sve neka-
kvi grofovi, baruni. Sjeam se da nas je jedan do&ekao i upitao: “Gospo-
do, hoéemo li na njemackom, engleskom, francuskom...” Na nasu inici-
jativu poceli su razgovori i o prosirenju Balkanskih igara na srednjoeu-
ropske i ja sam radi toga putovao u Prag i Varfavu. Medutim, to je pre-
kinula rezolucija Kominforma.

Zahvaljujuéi brzoj organizaciji sporta ostvareni su dobri rezultati na
medunarodnim natjecanjima, uklju¢ujuéi i dvije srebrne medalje na pr-
voj poslijeratnoj Olimpijadi 1948. u Londonu.

U jeku krize s Informbiroom tisuce mladib iz FNR] nalazili su se na sle-
tu u Pragu. Sto se dogadalo u Cehoslovackoj?

Tako isprva nismo mislili u Cehoslovadku i¢i s golemim brojem “fis-
kulturnika”, odluka je promijenjena na molbu Cehoslovaka. Po&etkom
1948. na$ao sam se u Pragu, vodili su se razgovori o srednjoeuropskim
igrama. Na$ ambasador poru¢io mi je da me zovu u Centralni komitet,
gdje mi je izre¢ena poruka za Tita s molbom da se na¥ broj sudionika
znatno poveca, jer da je Jugoslavija uvijek bila popularna u Cehoslovag-
koj, da je njihov “Sokol” burZoaska udruga i da bi veéi broj sportasa s
obzirom na NOB i sli¢no, bio koristan radi ukupne politi¢ke atmosfere u
Pragu. Tada nisu znali za te¥koée u odnosima Moskve i Beograda. Tako
smo u Prag uputili skoro dvije tisuée fiskulturnika i §est stotina mornara-
vijezbata. Rezolucija je posebnu kompoziciju vlaka “uhvatila” na granici
s Madarskom.

No, do ljeta su svi u jugoslavenskom vrbu znali da sa Staljinom tesko-
ée nece biti lako rjesive...

Ja sam o tome upravo zbog priprema za slet bio ranije obavijesten. U
Sofiju je za rodendan Georgiju Dimitrovu (roden je 18. lipnja) upuéena
Stafeta. [Sao sam tamo vidjeti kako ¢e biti primljena, kakva ée biti atmo-
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sfera. Nosio ju je Neca Drakulié. Dimitrov je govorio toplo, zahvalio je
“Titovoj omladini Jugoslavije” i pozdravio Tita. Konaéno i vjezbe za
Prag su trebale ilustrirati borbu, njihov je karakter promijenjen, trebao je
odgovoriti na teze iz optuzbe - o svemu su bili obavije3teni Sefovi pojedi-
nih jedinica.

Tko je s Vama osobno o tome razgovarao?

Najéesce Vladimir Dedijer. Citao sam pisma o sukobu. On je tada bio
u Agitpropu CK. Za Rezoluciju su sudionici sleta saznali na putu, u kom-
poziciji na granici. $ada Cehoslovaci mijenjaju drianje. Odmah traze da
se skidaju Titove slike sa $kola gdje su fiskulturnici bili smjeSteni. Prego-
varamo sa Svermovom &lanicom CK. Dali su nam nezanimljivo vrijeme
za sletski nastup. Gradani su ipak na$u omladinu toplo pozdravljali, ka-
ko zbog starih tradicija i veza, tako upravo i zbog ruskog napada na nas.
Isto tako i s rukovodstvom “Sokola” smo se mimo sluzbenih vlasti dogo-
vorili da jo3 jednom nasi nastupe i to na zavrnom danu sleta. U sveanoj
loZi nastaje konsternacija i mnogi je napustaju. I La Passionarija, osoba
koja je bila u Jugoslaviji po§tovana kao simbol antifasizma okrece nam
leda. Nisam o&ekivao takvu poslu3nu i brzu reakciju ¢ehoslovackog ru-
kovodstva, utoliko vide $to su nas oni sami bili molili da dodemo u $to
vedem broju.

Kako i kada dolazi do Vaseg ulaska v diplomatsku sluibu?

Nisam to planirao ni oéekivao. Bilo je to zbog sukoba s Kominfor-
mom, kada je nekoliko mladih ljudi primljeno u Ministarstvo vanjskih
poslova. Dokument o primitku potpisao je Edvard Kardelj, tadasnji mi-
nistar. Najprije sam dio 1949. proveo kratko na pripremama. Onda sam
premjedten kao savjetnik u Stockholm, s glavnom zada¢om da socijal-de-
mokratima i sindikatima obja$njavam bit i realnost sukoba sa SSSR-om.
Na3a tumadenja, a ¢inig sam to od ozZujka 1950., s velikim zanosom, pa-
dala su na plodno tlo. Svedani su nas podrzavah, iako su zadrZavali kri-
ti¢nost prema sustavu u Jugoslaviji. Svedski socijal-demokratski sindika-
ti, na elu s predsjednikom Normanom, dosli su nam u posjet. Primio ih
je i Tito, a ja sam prevodio. Bili su to poeci izlaska iz totalne izolacije u
kojoj se zemlja nasla i svojom krivnjom zbog krute i neprijateljske politi-
ke prema Zapadu. Sve do danas mislim da su to bile moje najuspjelije di-
plomatske godine. Bio sam najprije savjetnik, a kasm]e neko vrijeme i ot-
pravmk poslova Veleposlanstva FNRJ u Svedskol, iz koje smo pokrivali
i Dansku. Skandinavija je i do danas ostala moj uzor.

Kako to da ste nakon Skandinavije otisli u Burmu?

Odluka je donesena ubrzo nakon Titove azijske turneje 1954. i 1955.
U Burmi je tada bilo sjediste Azijske socijalisti¢ke internacionale. Ocje-
njivalo se, a kasnije se to pokazalo pogre$nim, da bi Burma mogla posta-
ti srediste socijalizma u Aziji. Moja obitelj i ja doputovali smo najprije do
Karadija u Pakistanu i trebali lije¢nicku intervenciju. Lije¢niku smo uza-
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lud pokusavali objasniti gdje je Jugoslavija. Ipak je za Tita bio ¢uo. U
Burmi sam bio savjetnik veleposlanstva, a jedno vrijeme, izmedu smjene
Zdenka Stambuka i Krste Bulaji¢a i otpravmk poslova Proveo sam tamo
gotovo dvije godine, a da nisam mogao nedto vaino uéiniti. Bilo je su-
radnje na gospodarskom planu, jer je zagrebacka Ingra sklapala poslove
u Burmi. Iz Burme sam otputovao u Bankok, kao predstavnik Jugoslavi-
je na kongres Svjetske federacije udruZenja za Ujedinjene narode (WFU-
NA).

Sjeam se jednoga rucka koji je priredio U Nu, koji je posjetio Ameri-
ku i Jugoslaviju. Pozvao je i mene i ameri¢kog kolegu, da bi nam zahva-
lio. Govorio je o Titu i partizanima i rekao kako su narodi Jugoslavije
hrabri. Dodao je da ée to demonstrirati. Uzeo je feferonku i gurnuo mi je
u usta! Potekle su mi suze, bilo je to nevjerojatno. Kada je u Burmu do-
$ao Cu En Laj, on je prilikom susreta bio vrlo srdacan. Isto je bilo i s
Hru¥¢ovom. Kineski veleposlanik u Rangoonu stalno nas je pozivao u
Yunan. Mi smo inzistirali da smo u privatnom posjetu i na na§ radun.
Ostali smo 14 dana i obilazili okolne hramove i poznati botani¢ki vrt sa
“Sumom kamelija”.

Jesu li u SIP-u postojali oni koji su vise zagovarali Sovjetski Savez?

esto se Josip Derda spominjao u tom kontekstu? Jesu li postojali zago-
vornici nesvrstanih?

O nesvrstanosti se od samog poéetka neprekidno u SSIP-u i politi¢kim
krugovima vodila rasprava o tome koliko je to samo taktika, koliko bit-
na orijentacija, moze li stajaliste ekvidistance postojati prema blokovi-
ma. Mislim da je veéina kadrova u politi¢kim sluzbama u SSIP-u prihva-
éala &vrstu nesvrstanu poziciju i tako djelovala, koliko je bilo moguée.
Bilo je i drugih, koji su smatrali da se ne moze izjednacavati zemlja soci-
jalizma s imperijalisti¢kim Zapadom. Tito bi postajao manje kritican
prema SSSR-u kada bi Rusi omeksali svoju politiku prema nama. Takav
odnos prema SSSR-u nije bio samo ideoloski, ve¢ se radilo i o njegovoj
procjeni kolike nam opasnosti prijete u tom, za Ruse, geostrateski vai-
nom prostoru, koliko bi nam Zapad bio doista spreman pomoéi u slu¢a-
ju intervencije i sl. Sve to je odredivalo i njegovo gledanje i balansiranje.

Derda je bio poput plebejskog tribuna siromasnih Azije i Afrike. Zelio
je pokazati kako taj svijet pati, pa je prirodno mogao biti kriti¢niji prema
politici Zapada. Ne, ne mislim da je bio prosovjetski zagovornik. Isto ta-
ko, Veliko Mic¢unovié, dugogodi$nji ambasador u SSSR-u, nije imao pro-
rusku naklonost. On je bio 3utljiv po prirodi, ozbiljan, razmiljao je i ni-
je bio za prazne kontakte. Njegova knjiga “Moskovske godine” ¢itala se
na zapadnim sveuéilistima kao povijesna literatura. S druge strane, ni
Kocéa (Popovié) ni (Marko) Nikezi¢ nisu bili “prozapadni”, veé su nasto-
jali dezideologizirati vanjsku politiku i ustrajali su na dosljednoj nesvr-
stanoj poziciji uz jatanje odnosa s Europom.
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Koju ste ulogu imali tijekom prve konferencije nesvrstanib u Beogradu
1961.2

Bio sam jedan od nekoliko eksperata koji su u posebnoj prostoriji pra-
tili tijek konferencije, a na veder analizirali re€eno, sazimali govore i sve
slali Titu i &lanovima delegacije. Tada sam, kao i krug u kojem sam se
kretao, bio razo&aran Titovom reakcijom na sovjetsku nuklearnu probu
koja je izvedena pred sam pod&etak skupa. Bila je to mina, namjerni iza-
zov, a Tito to nije osudio, &ime je zapravo branio SSSR.

Kako je jugoslavenska diplomatska zajednica doZivjela kubansku ra-
ketnu krizu?

Ja sam tada bio u New Yorku kao zamjenik $efa misije pri UN-u. Na
samom pocetku krize Amerikanci su bili puni patriotskog raspoloZenja.
Kako se priblizavao moguéi trenutak sukoba, ljudi su sve viSe bili zabri-
nuti, 2 “borbeni duh” ustupao je mjesto strahovanju od realne opasnosti
od nuklearnog rata. Sef nase misije pri UN-u tada je bio Migo Pavigevié.
Bio sam jedan od onih koji su u Vijeéu sigurnosti bili prisutni Stevenso-
novu projiciranju dijapozitiva sa snimcima sovjetskih raketa. Naravno da
smo i mi bili zabrinuti za mogude 3ire posljedice kubanske krize.

Sjecate li se Titova posjeta Kennedyju? Kako je odjeknula vijest o aten-
tatu na J.F.K.?

Da. Bio sam zadnja osoba koja ga je sa suprugom ispratila do brodske
kabine u njujorskoj luci. Bio sam tada generalni konzul u New Yorku.
Tita sam posjecivao i u Waldorf Astoriji, hotelu ispred kojega su odrza-
vane danonoéne demonstracije.

Vijest o Kennedyjevom ubojstvu jugoslavenska diplomatska zajednica
doéekala je s velikom, iskrenom Zalo$éu. Ubojstvo je unijelo konsternaci-
ju medu diplomate akreditirane pri UN-u, iako se J.F.K. nije u poéetku
svoje karijere proslavio na medunarodnom planu. Tito je sve viSe nakon
kubanske krize prerastao u svjetskog drZavnika. Bilo je to vrijeme kada
su Kennedy, Hru$éov i papa Ivan XXIIL i Pavao VL stvorili atmosferu u
kojoj se moglo o&ekivati pobolj$anje ukupnih medunarodnih odnosa i
stvarno popustanje u hladnoin ratu. Ubojstvo J.F.K. zadalo je tada uda-
rac takvim nadama.

U New Yorku ste odriavali prisne odnose s nizom istaknutib ljudi. Ne-
ki od njib imaju posebno mjesto u kulturnoj povijesti Hrvatske.

Prije svega to je slikar Maksimilijan Vanka. Vanka je dolazio na ima-
nje Vandine bake u Repisée, majke Kamila Tompe, slikara, njezina stri-
ca, koji je bio i njegov uéenik na Akademiji, pa je veza s obitelji moje su-
pruge bila stalna. Nakon dolaska u New York nazvali smo 1962. farmu
u Pennsylvaniji. Moja se supruga predstavila djevojackim imenom, na-
glasivsi da joj je ime jednako kao i njezine bake. Vanka se uzbudio, od-
mah nas je pozvao na svoju farmu, gdje smo ve¢ prvi put ostali dulje ne-
go §to smo planirali. Jednoga je dana iz atelijera donio staru uru iz Re-
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piséa koju je dobio od Vandine bake i to nam je poklonio. Imao je kéi
Peggy Margaret, koja se jako sprijateljila s nama i s njom smo se druzili i
bili u kontaktu sve do njezine smrti. On je bio iznimna li¢nost. Volio je
ljude i prirodu. bio je blizak prijatelj Luja Adami¢a. Na njegovoj je farmi
bilo na stotine cvjetova, egzoti¢nog drveéa. Toliko je volio ptice da je je-
dan kos slijetao na njegovo rame, pa je ¢ak i znao s njim slikati. Kad je
Vanka umro, a utopio se u Meksiku 1963., gdje su provodili zime, pe-
peo je prosut u more. Vankino se podrijetlo ne zna, ali su pricali da mu
otac austrijski grof. Poslije njegove smrti na nasu je inicijativu njegovo
umjetni¢ko naslijede poklonjeno JAZU, &ji je bio &lan. Vankini su imali
lijepu kuéu u Koréuli, pa su se njegova Zena i kéi raspitivali za sudbinu
objekta, jer je kuca bila nacionalizirana. Ispitao sam sluéaj i kada mi je
receno da se objekt ne mozZe vratiti u privatno vlasni§tvo obitelji, predlo-
7io sam da se pokloni Akademiji i tu otvori zbirka, muzej, mozda prostor
za atelijer i to su prihvatili. Zgrada je darovana 1964., udinila je to su-
pruga Maksimilijana Vanke, Margaret Sttetin Vanka, kéi poznatoga nju-
jorskog kirurga.

Cesto smo se susretali i posjecivali i sa Zlatkom Balokoviéem. Prijate-
lievali smo, odlazili smo u njegov dom u Mainu. On je svoju skupocjenu
Guarneri violinu poklonio JAZU, pa smo kasnije bili prisutni predaji po-
klona Akademiji. Volio je Hrvatsku. Takoder smo odrZavali bliske prija-
teljske veze s opernim pjeva¢icama Zinkom Kunc-Milanov, Ruzom Po-
spi$ Baldani i Biserkom Crvejié, koje su se u isto vrijeme nasle u New Yor-

ku.

Bili ste u vezi i s Amerikancima koji su tijekom rata imali posebnu mi-
siju na jugoslavenskom prostoru?

U New Yorku sam upoznao i pukovnika slovenskog podrijetla Krajge-
ra. On mi je ispriao da je tijekom rata glavna zadaéa njegova ureda u
Bariju bila primati i saslufavati svakog americkog padobranca koji se pri-
silno spustio na jugoslavenski prostor, vraéajuéi se avionima koji su
bombardirali Ploesti u Rumunjskoj. Ti su padobranci bili prihvacani i
posebnim avionima prebacivani u Italiju. Po njegovu su sudu partizani
spasili oko tri tisuée pilota, a Eetnici oko tri stotine. Svi su davali izvjesta-
je o tome §to su vidjeli. Pitao sam ga jesu li ti izvje$taji dostupni, a on je
rekao da su bili otvoreni nekoliko godina poslije rata, ali da je potom na-
stupila klasifikacija. To ée biti zanimljiv materijal kada se jednom otvori.
Tijekom Drugog svjetskog rata americki pukovnik Ellery Huntington
imao je specijalni zadatak pratiti i izvje$tavati o kretanju njemackih tru-
pa na naSem prostoru. S Huntingtonom sam se susretao u NYC, a nakon
njegove smrti odrZavao sam veze i s njegovom obitelji. On je vodio dnev-
nik, koji nikada nije bio tiskan. 1z dnevnika se vidjelo da je bio krajnje
kriti¢an ocjenjujuéi da razvoj vodi komunistickom sovjetskom modelu.
Zanimljivo je jedno njegovo zapaZanje da su za razliku od drugih susreta
u Sloveniji sugovornici znali strane jezike i da su &tavo vrijeme govorili
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kako ée izgledati Slovenija poslije rata ne spominjuéi Jugoslaviju. Nesto
sli¢no, iako-u manjoj mjeri, piSe Huntington, doZivio je i u Hrvatskoj.
Osijetio je izgleda zametke budu¢ih rasprava o federalizmu i konfedera-
lizmu. U Sezdesetima je ve¢ bio umirovljen.

Jeste li imali kakve prijedloge za poboljsavanje funkczomran/a konzu-
larne sluzbe?

Tijekom jedne od medupartijskih konferencija SSIP-a koje su redovito
odrZavane u zemlji, mislim 1964., predloZio sam da se po republikama
osnuju odjeli, ekspoziture SSIP-a, da bi se konzularni poslovi mogli lak-
$e obavljati. Dakle ne da sve ide u centar, pa se vraca republikama. Savje-
tovao sam se s kolegom Batom Javorskim i to sam predloZio na konfe-
renciji. Jos iste veéeri dobio sam obavijest da je Rankovi¢ to primijetio,
da ne sumnja u moje dobre namjere, ali da bi to bilo opasno.

Mislite li da Koca, kako kaZe Vladimir Velebit, nije uéinio dovoljno da
se sprijeci uplitanje tajne policije u diplomaciju?

Mislim da to Koéa nije svijesno dopustao. Daleko je od Popoviéeva
profila bilo dopustiti da se Udba upli¢e u vanjsku politiku. On jednostav-
no nije vidio nikakve 3anse da se tome suprotstavi. Takav je bio sustav.
Velebit je u pravu kada kaZe da je on svega toga morao biti svjestan. Me-
dutim, sve se to nije moglo dogadati bez znanja Tita. Jedna od dobrih
stvari koje je Popovié ulinio bila je odluka da na kolegijima u Ministar-
stvu, kada se raspravlja o nekim od specifi¢nih i ozbiljnih pitanja sudje-
luje “desk officer”. Oni su svakako o odredenim pitanjima znali viSe od
nacelnika pojedinih odjela, pomoénika.

Koji su Vam od jugoslavenskib Sefova diplomacije ostali u najboljoj
uspomeni? Jeste li s nekim od njih bili posebno bliski?

S Nikeziéem i Tepavcem vezivala me je ista valna duljina u politici
prema stvarnoj nesvrstanosti, Europi i sl. Miniéa sam posebno cijenio i
zbog njegove hrabrosti u obraunavanju s Eetnistvom u Srbiji. Najblizi
sam, medutim, bio s Ko¢om Popovi¢em. Bio sam gotovo 20 godina nje-
gov tenis-partner u parovima. Bio je veliki strateg u ratu i svestrani inte-
lektualac. Imao je duha, a stil mu je bio iskri¢av i jezgrovit u izrazavanju
i pisanju. Cesto je i na takav nacin odgovarao ¢ak i u depefama. Sje¢am
se da je na jedan prijedlog veleposlanstva iz Pariza koje je ocekivalo su-
glasnost Koca poslao kratki, ubojiti odgovor: “Naravno - ne”. Nakon te-
nisa obi¢no smo razgovarali o igri, ali i o politici. Jednom nam je rekao,
a bilo je to vise godina nakon odstupa 1972., da je teoretska zabluda da
je komunizam postkapitalisticko drustveno uredenje. Zapravo je komu-
nizam predkapitalizam.

Kakav je u tome smislu bio Tito? Je li mu se netko mogao posebno pri-
bliziti?

Tito je pozorno &itao dostavljene tekstove i dosta se oslanjao na mi-
3ljenje ministara vanjskh poslova, ali je znacajne i osjetljive odluke dono-
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sio sam, napose kada se radilo o SSSR-u. Tako je, na primjer, odlu&io da
se prekinu odnosi s Izraelom, iako je ministar za vanjske poslove bio
protiv toga. Mislim da se znao pribliZiti suradnicima, ali da nije ulazio u
intimnije odnose. Prihvacali su ga kao autoritet, iako su bili Zesto kritié-
ni. Ni veéina onih s kojima se rastao ili koje je uklonio nisu kasnije o nje-
mu ruZno pisali niti mu odricali povijesnu ulogu.

Bili ste na celu dvije politicke uprave, sluzili ste u jednoj europskoj i
azijskoj zemlji, Sjedinjenim DrZavama, ali i medunarodnoj organizaciji.
Je li postojala razlika u “snazi” izmedu pojedinih uprava u Saveznom se-
kretartjatu za vanjske poslove?

Prva uprava bila je ona za socijalisticke zemlje. Peta je bila za Aziju,
treca za JuZnu i Sjevernu Ameriku. Postojala je i Uprava za medunarod-
ne organizacije (UMO) i UPIN, Uprava za informacije. Uprava za koor-
dinaciju bila je tajna sluzba. Mislim da je vaZnost pojedine regionalne
uprave nad drugom ovisilo o aktualnom trenutku. Krajem 3ezdesetih i
pocetkom sedamdesetih mislim da je Treéa uprava bila dinami&nija, Ziv-
lja od Prve uprave.

Vodili ste grupu za nesvrstanost?

Bilo je to 1968., poslije povratka iz New Yorka. Poslije druge konfe-
rencije nesvrstanih u Kairu, nije bilo sli¢nih skupova. Zbog sve bezobzir-
nijih manifestacija velikih sila oba bloka, doglo je do snaznih unutarnjih
previranja u mnogim nesvrstanim zemljama i nevijerice i sumnje u efika-

* snost politike nesvrstanosti. Ocjene jugoslavenskog rukovodstva bile su,
medutim, da bi ba$ zbog toga bila korisna nova konferencija na vrhu i
aktivnija uloga nesvrstanih u procesima s kojima se s jedne strane nastav-
lja politika sile i pritisaka, a s druge strane SAD traZe izlaz iz Vijetnama,
Brandt se zalaze za mostove izmedu Istoka i Zapada, a De Gaule zagova-
ra ideje o zajednistvu u Europi. Vjerovalo se da bi u svemu tome nesvr-
stane zemlje mogle dati svoj impuls, posebno preko OUN-a. U takvim
uvjetima Dimé&e Belovski i ja poslani smo u Etiopiju, u UAR, Indiju, In-
doneziju i Afganistan da u diplomatskim konzultacijama ispitamo
spremnost partnera za odrZavanje pripremnog sastanka za novu konfe-
renciju na vrhu. Poéeli smo s Indijom. Znali smo njezin znaéaj. Prvi smo
dan stekli dojam da su domacéini kao i jo§ neke druge zemlje bili oprezni
prema novom skupu i viSe se zalagali za suradnju kroz UN. Tijekom voz-
nje na sastanak drugoga dana na moj je prijedlog formulirana, umjesto
pripremnog sastanka, ideja o odrzavanju jednog konzultativnog sastanka
na kojem bi se razmotrilo §to bi nesvrstane zemlje u tadadnjoj meduna-
rodnoj situaciji mogle uéiniti. To se pokazalo prihvatljivim i takav sasta-
nak je odrZan 1969. u Beogradu. Uz Siroku suglasnost za novu akciju, bi-
lo je i pojedinaénih sumnji i rezervi, poput alZirskih, da je nesvrstanost
erodirala, da se prave kompromisi s imperijalizmom, izjednacavaju Zrtve
i agresor. Sastanak je otvorio put za novi sastanak u Lusaki 1970.
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Organizirali ste Nixonov posjet Jugoslaviji 1970. godine. Tko je pred-
loZio da se uz Beograd, otide u Zagreb i Kumrovec?

Koliko se sjeéam, Amerikanci su “izrazili Zelju” da Nixon ide u Za-
greb, a to nije bilo planirano. Za mene je to bilo iznenadenje. Mislim da
protokolarno nije bilo niSta posebno da Sefovi drzava zele vidjeti i druge
krajeve zemlje koju posjeuju. Medutim, da predsjednik SAD-a Zeli po-
sjetiti politicki uzavreli Zagreb, sigurno nije bilo slu¢ajno. U Beogradu je
bilo dosta interpretacija da se SAD mije3aju u na$u unutarnju situaciju.
Ako je posjetom Zagrebu bila upuéena izravna politicka poruka, onda je,
pratedi i kasniju americku politiku, bila upravo ono §to je Nixon u Za-
grebu uskliknuo: Zivjela Hrvatska i Zivjela Jugoslavija. Godinu dana pri-
je dolaska Nixona u Beograd je do$ao visoki duznosnik Donald Rums-
feld®. William Leonhart, americki veleposlanik u Beogradu, nastojao je
da se njegov boravak i razgovori §to bolje organiziraju. Mislim da je bio
dosao ispitati je li situacija “zrela” za Nixonov posjet.

Kako je tekao susret Tito - Nixon?

Titovu zdravicu izgovorenu prilikom prvog sluzbenog objeda u Beo-
gradu napisali smo u upravi. Obi¢aj je da za bilateralne susrete nacrt
platforme i druge dokumente pripremaju u nadleznim polititkim upra-
vama. Zdravice su okvir, nesto §to odrazava pogled na svijet i medusob-
ne odnose. U upravi je “desk officer” za SAD bio Cvijeto Job, kasnije na§
veleposlanik u Nikoziji. Vrlo precizno smo radili i vagali svaku rijec.
Trebalo je napisati nesto $to e biti prihvatljivo gostu, ali i da se ne iriti-
ra druga strana i nesvrstane zemlje. Nastojali smo u cijeli govor ubaciti
$to vise “amortizera”. Osnovna ideja je bila naglasiti sudbinsku poveza-
nost svih naroda na planetu Zemlji i zato sam se posluZio tada vrlo ak-
tualnim istraZivanjem svemira. U prvom nacrtu napisali smo kako “ame-
ricki astronauti”, kada odlaze u svemir, ne vide podjele, veé jedan, isti
svijet. Poslije je bilo ubadeno “americki i sovjetski” astronauti. Na kraju
smo odluéili reéi: “...kada hrabri istraZivaci svemira...”. U svezi s Vijet-
namom Tito je izgovorio kako se “veliki mir” ne mozZe dobiti “malim ra-
tovima”. Na nesvrstane se posebno pazilo, pa je naglaseno da je u bilate-
ralnim odnosima vaZan reciprocitet: onako kako se partner ponasa pre-
ma nama, ali i prema “svijetu”, takvo Ce biti i ponasanje Jugoslavije.* Ri-
je¢ “odnos prema svijetu” trebala je zadovoljiti nase partnere u Treéem
svijetu. Tijekom razgovora Nixon se poZalio kako su zapeli pregovori za
rjedavanje vijetnamskog pitanja, da se dogovaraju crte primirja, ali da Vi-
jetnamci tijekom noéi mijenjaju dogovorene oznake. Tito je, vrlo opuste-

 Donald Rumsfeld bio je isprva savjetnik predsjednika Nixona, veleposlanik SAD-a
pri NATO-u, a u administraciji Geralda Forda i ministar obrane. Ministar obrane SAD-a
postao je i u administraciji Georga W. Busha 2001.

4 Kreaci¢ je u razgovoru posebno naglasio pitanje europske politike Jugoslavije. I on,
ali i Tepavac, bili su svjesni da nesvrstavanje mora ostati, ali da europska komponenta ni-
je niSta manje vazna, ve¢ da upravo uévricuje nesvrstanu poziciju zemlje.
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no, kako je obi¢no i ¢inio kada je Zelio izbjeéi neugodne teme, odgovo-
rio da je tako bivalo u svim ratovima i da se i sam sjeéa sli¢nih dogadaja.
1 tako se pre§lo preko toga. Imao je zanimljiv, vjest, na¢in komunicira-
nja. Mislim da je americki posjet, uz naznake nezavisnosti Jugoslavije,
imala za cilj i ublaZavanje kritika kojima su SAD bile izloZene u pokretu
nesvrstanih u vrijeme kada se Nixon podeo otvarati prema svijetu.’

Pripremali ste i uzvratno putovanje predsjednika Josipa Broza Wa-
shingtonu, Teksasu, Kaliforniji u listopadu i studenome 1971.

Uprava je bila glavni koordinator orgamizacije posjete marsala Jugo-
slavije SAD-u. Smatram da se oba posjeta, i Nixonov Jugoslaviji i Titov
SAD-u, mogu promatrati kao jedna cjelina. Ugovaranje je po&elo s vele-
poslanikom Leonhartom, ali je on povuden neposredno prije putovanja.
§ njim sam ostao u kontaktu sve do njegove smrti u drugoj polovici de-
vedesetih godina 20. stoljeéa. Cesto mi je znao reéi da nije uspio otkriti
razlog svog povladenja iz Beograda, ali da je shvatio zasto je iz Amerike
povucen Bogdan Crnobrnja. Aluzija je bila na Jovanku Broz, Titovu su-
prugu.

Putovanje od Camp Davida, gdje je jugoslavensko izaslanstvo prenoéi-
lo, do Washingtona pamtim po u&inkovitom ra$¢iséavanju ceste koje su
u¢inili samo nekoliko policajaca na motorkota¢ima. Bio je planiran let
helikopterom ali se to nije moglo uéiniti radi magle. Nixon je tijekom
zdravice za vrijeme vecere u Bijeloj kuéi nabrajao sve uglednike koji su
do tada sjedili “desno od ameri¢kog predsjednika”. Istaknuo je uzvanici-
ma da nikada u svom drustvu nisu imali uglednika s tako $irokom me-
dunarodnom reputacijom kakva je bila Titova.®

Tijekom prijema za iseljenike u Los Angelesu, uglavnom one gospo-
darske, Tito ih je pozdravio i rekao da smo mi u zemlji svi Hrvati, Srbi,
Slovenci itd., nabrojav§i pojedinaéno sve nacionalnosti, ali da smo u svi-
jetu Jugoslavija. Na to su prisutni poleli skandirati “bratstvo-jedinstvo”.
Cjelokupni put Tito i svi u delegaciji su smatrali uspje$nim, bili su zado-
voljni, jer se americka strana zaista potrudila da budu dobri domaéini.
Za vrijeme leta iz SAD-a u Kanadu Tito je iza3ao iz svoga dijela zrako-
plova, drZeéi u ruci radiobrzojav, i rekao je kako studenti u Zagrebu tra-
ze ¢lanstvo Hrvatske u UN-u i vlastitu vojsku. Zabrinuto je naglasio da

s Clan SIV-a Marko Bulc 9.10.1970. poslao je Krea&icu pismo: “Sa zadovoljstvom
konstatujem da su pripreme za do¢ek predsednika SAD Niksona bile dobro obavljene i
da je to doprinelo uspehu posete. Hteo bih da naglasim da ste Vi li¢no, uce$éem u tom
radu znadajno doprineli normalnom toku posete i njenom uspehu. Zbog toga Zelim da
Vam uputim li¢nu zahvalnost za Vas udeo i korisnu saradnju tokom priprema. Molim
Vas da i Va3im saradnicima, u moje ime, izruéite zahvalnost zbog uspe3nog i efikasnog
rada.” Privatna zbirka M. Kreagica.

¢ Toasts of the President and President Tito of Yugoslavia, October 28, 1971., Public
Papers of President Richard Nixon, 1971.
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su to pitanja kojima se sada mora posvetiti. Zelim naglasiti taj kontrast
uspje$no zavrienog posjeta SAD-u i otvorenih problema u zemlji.

Kako dolazi do vaseg imenovanja veleposlanikomn u Japanu?

Zapravo sam se pet mjeseci pripremao za odlazak u Cile! Ugio sam
$panjolski i i$ao s ministrom Mini¢em u Santiago i tamo se upoznao sa
Salvadore Allendeom. Milo§ Minié, koji je nakon Mirka Tepavca postao
savezni sekretar predstavio me je Cileanskom predsjedniku kao novog
veleposlanika u Cileu. Allende je rekao da veé daje “agreeman” za ime-
novanje. Samo nekoliko dana kasnije bio je ubijen. Ve¢ tijekom nasega
posjeta osjetili smo da su prilike napete, osjecalo se da se ne$to dogada.
U Cileu je postojala vrlo snaZna i utjecajna zajednica nasih iseljenika. Na-
kon toga odluceno je da se pripremam za Japan. Medutim, i to je moglo
biti promijenjeno. Jedne me je noéi nazvao Minié i rekao mi da su se u
Portugalu dogodile znacajne revolucionarne promjene i da razmislim o
odlasku u Lisabon. To sam odbio, iako je Portugal vrlo ugodna i zanim-
ljiva drzava.

Zasto bi promjena u Portugaly tada bila vaina za Jugoslaviju?

To je bio jedan od pokazatelja nerealnosti koja je katkada postojala u
politici SFRJ. Sli¢no je bilo s mojim slanjem u Burmu. Postojalo je vjero-
vanje da jugoslavenska diplomacija i ideologija moZe vi$e utjecati na do-
gadaje u svijetu, nego $to je to bilo realno.

Kako je bilo organizirano jugoslavensko veleposlanstvo u Japanu?

Od diplomatskog osoblja bili su jo3 i savjetnici za politiku, gospodar-
stvo i savjetnik koji nije bio postavljan od SSIP-a, veé Socijalistickog sa-
veza. On je bio dio diplomatske mreZe, odgovarao je ambasadoru, ali je
prije svega trebao pokrivati odnose sa socijalistickim i komunistickim
pattijama u Japanu koje su bile dosta snaZne. Njemu smo dali i kulturu i
informacije. Rezidencija veleposlanika nalazila se iznad veleposlanstva.

Jeste li se susreli s carems Hirobitom?

ViSe puta. On je dva puta godisnje priredivao prijeme za pripadnike
diplomatskog kora, jedan novogodi3nji i jedan za rodendan. Priredivao
je godi¥nje rukove za dva do tri veleposlanika. Bila je to prilika da se
bolje upoznaju. Na jednom prijemu 3ef protokola rekao mi je da me car
zeli vidjeti. U to vrijeme ve¢ su bile u tijeku pripreme za posjet prjestolo-
nasljednika Akihita SFRJ. Bio je to uzvratni posjet, jer je Tito bio u Japa-
nu kada je veleposlanik bio JoZe Smole. Dosao sam do cara, a on mi je
rekao da pozdravim Tita i da ga moli da mu &uva sina. To nisam oéeki-
vao! Obicno je bio povucen i hladan. Princ (sadadnji car, op. T. J.) je
drukéiji i komynikativniji. Bio nam je s princezom na veceri u rezidenci-
ji prije puta.
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Kako je protekao posjet tadasnjeg princa Akihita i princeze Michiko Ju-
goslaviji?

Trajao je nekoliko dana. Bio sam im u pratnji sa suprugom. Osim raz-
govora s Titom, bili smo i u Dubrovniku, duZ obale i u Sloveniji. Uz oba-
lu su vidjeli velike pordine zemlje obrasle Zutim grmljem, brnistrom, kojq
im se neobi¢no svidjelo. Molili su da se raspitamo bi li tako nesto moglo
uspjevati u Japanu i tu su pokazali ono $to je svojstveno za Japan: vidje-
ti §to drugdje postoji i poku3ati to prenijeti u svoju domovinu. Bili su
odusevljeni ljepotama Jadrana.

Kakve su bile veze SFR] i Japana?

U to vrijeme novoizabrani ambasadori prije odlaska na duznost izno-
sili su svoj program Vanjskopoliti¢kom odboru Skupstine za raspravu i s
istim ciljem obilazili su republike. § obzirom na veliku udaljenost odno-
si su bili razmjerno dobri. Dosta je nasih ljudi odlazilo studirati u Japan i
proucavati tamo$nja iskustva. Kao 3to to rade u svemu, Japanci su izu¢a-
vali razna iskustva organizacije drudtva i gospodarstva u svijetu. Tako je
upravo u to vrijeme u Tokiju osnovan Institut za izufavanje naleg sa-
moupravljanja, kao i participacije i drugih oblika u upravljanju i orga-
nizaciji dru$tva u svijetu. Tankerska plovidba iz Zadra gradila je brojne
tankere u Kawasakiju kraj Tokija (dva smo i mi krstili). U moje vrijeme
pobratimili su se velike luke Kawasaki i Rijeka. Isto tako, uspostavljeni
su tjeSnji odnosi izmedu Zagreba i Kyota. Pojacavala se i kulturno-umjet-
ni¢ka suradnja. Dirigent Lovro Mata&ié je bio redovit gost u Tokiju. On
je uvijek odsjedao u nasoj kuéi. Dolazila je i Jagoda Bujié.

Takoder su bile razvijene veze izmedu SKJ i SSRNJ i Koministicke i
Socijalisti¢ke partije Japana, jer KP Japana nije slijedila politiku Komin-
forma prema Jugoslaviji. Jednom je doSlo i do vrlo delikatne situacije.
Jednoga sam dana bio obavije$ten da e u posjet KP Japana i tamo$njim
socijalistima doéi Stane Dolanc, Marin Cetinié i Vlagkalié. U veleposlan-
stvu smo trebali dogovoriti program posjeta. To je uglavnom radio sa-
vjetnik Kriikapa. Potom je iz zemlje javljeno da se jugoslavensko izaslan-
stvo Zeli sresti i s predstavnicima liberala, koji su tada bili na vlasti. Taj
dio organizirao sam ja. Pregovarao sam u japanskoj Vladi i postigao da
nase izaslanstvo bude primljeno na visokom nivou. Te$koée su nastale
kada su domac¢ini, KP Japana, odbili posjet u takvim uvjetima (Oni su bi-
li gotovo drzava u drzavi, imali su vlastito osiguranje itd.). Na moje veli-
ko iznenadenje iz Jugoslavije je stigao brzojav da se u tome slu¢aju otka-
7e posjet predstavnicima Vlade! Bio sam zaprepasten. Predlagao sam da
se to ne ¢ini, da je japanska strana upravo na na$u molbu reagirala pozi-
tivno i da to svakako ne bi bilo dobro za naSe odnose. Tada sam s Krsi-
kapom na svoju ruku odlucio da nekoliko dana nastavimo pritisak na ja-
panske komuniste, uz obrazloZenje da je i za njih priznanje da Vlada pri-
hvaéa njihove goste. Upozoravali smo japanske komuniste da ée cijeli
put dodi u pitanje i da se zbog svega u Beogradu razmislja o otkazivanju
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posjeta. Kona¢no smo ih uvjerili. Tada sam, vjerojatno samo tada u kari-
jeti, u¢inio tako nesto.

Jesu li Japanci imali razumijevanja za osobitosti jugoslavenskog socija-
lizma?

Izucavali su ih. Jednom sam na Sveudilistu u Kyotu odrzao predavanje
o samoupravljanju i drudtvenom vlasnidtvu u Jugoslaviji. Na kraju mi je,
tijekom pitanja i odgovora, jedan od prisutnih profesora rekao otvore-
no, a to je bilo posve netipi¢no za Japance: “Gospodine ambasadore - to
nece i€i.”

Sto ste radili nakon povratka iz Japana, pred mirovinu?

Bio sam Sef Sektora za analizu i planiranje. Uz redoviti sastav sektora,
tu su radili i ambasadori koji su &ekali novi raspored. Radilo se za dnev-
ne potrebe, ali i dugoronije planiranje. Tu se rodila ideja za osnivanje
Centra za strateske studije. Ideja je bila okupiti znanstvenike iz svih re-
publika. I nakon umirovljenja ¢lan sam “programskog savjeta” toga cen-
tra. Bio sam i tajnik Saveznog drudtvenog savjeta za medunarodne odno-
se. To je bilo tijelo na saveznoj razini, ali i republikama, u kojem su bili
predstavnici Skupétine, Vlade, SSRN-a, sindikata i drugih. Raspravljalo s
o krupnim vanjskopoliti¢kim pitanjima i formirale preporuke. Formal-
no, ako SSIP preporuku nije prihva¢ao, morao ju je vratiti na raspravu.

Kako danas ocjenjujete svoj Zivotni put?

Naravno da ima mnogo razodaranja koja rastu s novim spoznajama i
stvarnodcu. Nastojim, medutim, da se uZivim u nasu stvarnost i svjetske
dogadaje u tim godinama i kada pogledam unatrag mislim da bih uéinio
isto 3to i tada. Odazvao bih se pozivu KP i otifao u partizane. Raskoraka
izmedu programa i stvarnosti puna je nasa i svjetska povijest.

Medutim, unato€ svim opravdanim kritikama kulta li¢nosti, nedemo-
krati¢nosti sustava, bespravnog obracuna s ljudima i zlo¢inima, ne odr-
7avanja obecanja danih narodu, rezultati NOB nisu mali, &ak su povije-
sni. Uvjeren sam da bi se bez NOBa &etnici i kraljevska vojska krvavo
obrac¢unali s Hrvatskom i da su antifasisticka borba i ZAVNOH, ustavni
amandmani omoguéili medunarodno priznanje Hrvatske. Ne bi danas
bilo ni Istre, Zadra, Rijeke u na$im granicama.

Bilo je tijekom Zivotnog puta neprekidnih nadanja u nesto bolje, naja-
va liberalnije politike u Dilasovim &lancima, sukob sa Staljinom, kritika
Staljinizma, novi program SK, dru$tveno samoupravljanje i uloga pojedi-
naca itd. Takoder su i pokrenute znaéajnije promjene. Mislim da su njih
najavljivale mlade snage u Sloveniji, Hrvatskoj i Srbiji $ezdesetih i pocet-
kom sedamdesetih godina. Ekonomska reforma pocela je davati rezulta-
te. Ovaj proces bio je prekinut jer su se vrhovi Partije u centru i republi-
kama bili uplasili da ée izgubiti monopol vlasti. Sustav nije profao ispit
povijesti.
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Neko vrijeme sam vjerovao da proces ide u smjeru konfederacije i da
bi se na Balkanu moglo neito napraviti po uzoru na Skandinaviju, ali
umjesto toga dogodilo se suprotno. Zalosno je i tragi¢no 3to se Jugosla-
vija morala raspasti na takav nadin, u ratu i agresiji, a ne dogovorom na-
roda. Mislim da dio krivnje za to snosi i medunarodna zajednica, koja je
bila ¢&imbenik i u stvaranju Jugoslavije. Sreéom, Zivot sam proveo u vanj-
skoj politici koja je vjerojatno bila najvise dostignuée Titove i nase poli-
tike. Bili smo poznati, cijenjeni, postovani.

SUMMARY

MEMORIES THAT MAKE HISTORY - AN INTERVIEW WITH
MIROSLAV KREACIC, AMBASSADOR AND DIPLOMAT OF THE
SOCIALIST YUGOSLAVIA

In interview with Miroslav Kreadi¢, the author found out numerous
details from his life, Kreali¢ served as a long time diplomatic official of
the socialist Yugoslavia and witnessed various important political and di-
plomatic events. All this can give new insight about foreign policy rela-
tions of Tito’s Yugoslavia.
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